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/AN WARNING: CHOKING HAZARD.
Small parts. Not for children under 3 yrs.
A\ WARNING:
Never allow a child to play without adult supervision.
A WARNING:
Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.
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F -Renseignements importants a conserver. Atten-
tion! Pour écarter les dangers liés a I'emballage (at-
taches, film plastique, embout de gonflage, outils
d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne
font pas partie du produit. Jouet a monter par un
adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser
un enfant jouer sans la surveillance d’'un adulte.
Toute réclamation doit étre accompagnée de la
preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent
étre dégrappées par un adulte avec un outil tran-
chant pour éviter les bords coupants. ATTENTION !
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Pe-
tits éléments. Danger d’étouffement. Discuter avec
les enfants des avertissements, des indications rela-
tives a la sécurité et des risques éventuels avant de
se consacrer a l'activité. Lensemble doit étre installé
sur un sol plat et horizontal. Vérifiez réguliérement
I'état du produit au début de chaque session de jeu
(assemblage, protection, les piéces en plastique et /
ou les pieces électriques). Le non-respect des
consignes pourrait provoquer une chute, un bascu-
lement ou diverses dégradations. ATTENTION! Ce
jeu est congu pour étre utilisé uniquement avec les
projectiles fournis. ATTENTION! Ne pas viser les yeux
ou le visage. GB «Important information to be kept.
Warning! To avoid any hazards related to the packa-
ging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly
tools, etc.), remove all of the parts that are not part
of the product. Toy to be assembled by a responsible
adult. WARNING! Never allow a child to play without
adult supervision. Any complaint must be accompa-
nied by the proof of purchase (receipt). The plastic or
metal links between parts should be removed by an
adult using a cutting tool to avoid sharp edges.
WARNING! Not suitable for children under 3 years of
age. Small parts. Choking hazard. Discuss the war-
nings, the safety indications and any dangers with
the children before starting the activity. The unit
must be installed on flat, horizontal ground. Check
regularly at the start of each game session the
condition of the product (assembly, protection, plas-
tic parts and / or electric parts). The non-respect of
instructions could provoke falling, tipping over or
various types of deterioration. WARNING! This toy is
designed to be used only with the projectiles provi-
ded. WARNING! Do not aim at eyes or face. Do not
use the product before it is properly installed. Adult
supervision is necessary for children under 4 years of
age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind.
Achtung: Um die mit der Verpackung verbundenen
Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum
Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden,
alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, ent-
fernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachse-
nen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind
niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen
lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis
mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von
einem Erwachsenen mit einem Schneidewerkzeug
abgetrennt werden, so dass keine schneidenden
Kanten entstehen. ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter
3 Jahren geeignet. Kleine Bestandeteile. Erstickungs-
gefahr. Besprechen Sie mit den Kindern die Warn-
hinweise, die Anweisungen zur Sicherheit und die
eventuellen Gefahren, bevor Sie sie spielen lassen.
Die Einheit muss auf ebenem und horizontalem Bo-
den aufgestellt werden. Uberpriifen Sie den Zustand
des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion,
Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit ges-
pielt wird. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen
kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder ver-
schiedenen Schaden fiihren. ACHTUNG! Dieses Spiel
darf nur mit der mitgelieferten Munition verwendet
werden. ACHTUNG! Nicht auf Gesicht oder Augen
zielen. NL -<Belangrijke inlichtingen die u moet
bewaren. Opgelet! Om alle gevaren verbonden aan
de verpakking (klemmen, plastic folie, op-
pomp-opzetstuk, montagegereedschap,...) te elimi-
neren, moeten alle onderdelen die geen deel uit-
maken van het product worden verwijderd.Door
een aansprakelijke volwassene te monteren speel-
goed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder
toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht
moet worden vergezeld door het aankoopbewijs
(kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen
onderling vasthouden moeten door een volwassene
met een scherp gereedschap verwijderd worden om
het ontstaan van scherpe randen te voorkomen.
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen on-
der 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.
Bespreek met de kinderen de waarschuwingen, de
aanwijzingen omtrent de veiligheid en de eventuele
risico’s alvorens te starten met de activiteit. Het ge-
heel moet worden geinstalleerd op een vlakke en
horizontale ondergrond. Alvorens te spelen,
controleer de staat van het product (montage, be-

veiligingen, plastic en/of elektrische onderdelen)
Het niet in acht nemen van de aanwijzingen kan lei-
den tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen.
WAARSCHUWING! Dit spel dient uitsluitend te wor-
den gebruikt met de geleverde projectielen. WAAR-
SCHUWING! Niet op de ogen of het gezicht richten.
E -Informaciones importantes que deben conser-
varse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vincu-
lados al embalaje (ataduras, film plastico, boquilla
de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos
los elementos que no formen parto del producto.
Juguete que requiere ser montado por un adulto
responsable. jJADVERTENCIA! Nunca permita que los
nifos jueguen sin supervision de un adulto.
Cualquier reclamacion debe ir acompafnada con el
justificante de compra (ticket de caja). La atadura de
plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto
utilizando una herramienta de corte, para evitar los
bordes cortantes. jADVERTENCIA!! No recomenda-
do para nifos de menos de 3 afos. Contiene piezas
pequenas. Peligro de asfixia. Informe a los nifos de
las advertencias, indicaciones relacionadas con la
seguridad y de los riesgos eventuales antes de que
empiecen sus actividades. El conjunto debe insta-
larse en un suelo plano y horizontal. Verificar regu-
larmente y al inicio de cada sesion de juego el esta-
do del producto (montaje, protecciones, partes de
plastico y/o eléctricas). No respetar estas instruc-
ciones podrian provocar una caida, vuelcos o dete-
rioraciones diversas. jADVERTENCIA! Este juego ha
sido disefiado para ser utilizado con los proyectiles
suministrados. jADVERTENCIA! No apuntar a los ojos
ni a la cara. P <Informacdes importantes a guardar. :
Atencdo! Para eliminar os perigos associados a em-
balagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de en-
chimento, ferramentas de montagem...), retire todos
os elementos que ndo fazem parte do produto.
Brinquedo para ser montado por um adulto res-
ponsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brin-
car sem a supervisdo de um adulto. Qualquer recla-
macao deve ser acompanhado da prova de compra
(talao de caixa). As pecas devem ser separadas por
um adulto munido de uma ferramenta cortante,
para evitar extremidades cortantes. AVISO! Néo
convém as criangas com menos de 3 anos. Contém
pequenos elementos. Perigo de asfixia. Discutir com
as criangas sobre as adverténcias, indicagdes relati-
vas a seguranca e os eventuais riscos antes de se
consagrar a actividade. O conjunto deve ser instala-
do sobre solo liso e horizontal. Verifique regular-
mente no inicio de cada utilizacdo o estado do pro-
duto (montagem, protecgao, pecas de plastico e/ou
pecas eléctricas). O desrespeito dos conselhos po-
derd provocar uma queda, um desiquilibrio ou di-
versas degradacoes. ATENCAO! Este brinquedo foi
concebido para utilizar apenas os projécteis forne-
cidos. ATENCAO! Néo apontar aos olhos ou a cara. |
«Informazioni importanti da conservare. Avvertenzal
Per evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio
(accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio, utensili di
assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che
non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere
montato da una persona adulta responsabile.
AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini
senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo
deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto
(scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi
affilati, le diverse parti devono essere separate da un
adulto usando un utensile tagliente. AVVERTENZA!
Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti
piccole. Pericolo di soffocamento. Prima di dedicarsi
al gioco, informate i bambini circa le avvertenze, le
indicazioni relative alla sicurezza e i rischi eventuali.
Installare I'assieme su un terreno piano e orizzon-
tale. All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le
condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, par-
ti in plastica e/o parti elettriche). La mancata osser-
vanza delle disposizioni potrebbe essere causa di
cadute, oscillazione o altri tipi di problemi.
AVVERTENZA! Questo gioco é stato pensato per es-
sere utilizzato solamente previo inserimento dei
proiettili forniti in dotazione. AVVERTENZA! Porre
AVVERTENZA a non colpire occhi o il viso. DK «Gem
disse vigtige oplysninger. Advarsel! For atundga mu-
lige farer forbundet med emballagen (fastgerelses-
materialer, plastfolie, inflationsspids, samlevaerktg-
jer,..) boralle dele, der ikke udger en del af produktet
straks flernes. Legetgjet skal samles af en ansvarlig
voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden
voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der ve-
dleegges keobsbevis (kassebon). Delene skal skilles
ad af en voksen med et skaerevaerktgj for at undga
skarpe kanter. ADVARSEL! Uegnet for barn under 3
ar. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare. Tal
med bgrnene om advarsler og anvisninger, der ve-
drarer sikkerheden, samt eventuelle risici, fer aktivi-

teten pabegyndes. Redskabet skal installeres pa et
plant og vandret underlag. Fer brug ber produktets
tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/el-
ler elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres.
Manglende overholdelse af disse anvisninger kan
medfere styrt, tipning eller diverse beskadigelser.
ADVARSEL! Dette legetoj er beregnet udelukkende
til brug med de medfelgende projektiler. ADVAR-
SEL! Sigt ikke mod gjne eller ansigt. S -Viktig infor-
mation som ska sparas. Varning! Avldgsna alla ele-
ment som inte ar en del av produkten for att undvika
faror avseende férpackningen (fastningar, plastfilm,
uppblasningsspets, monteringsverktyg ..). Leksak
som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING !Lat
aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla reklama-
tioner bor atfoljas av inkopsbevis (kassakvitto).
Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av
vuxen med ett akdrverktyg for att undvika att barnet
kommer i kontakt med de vassa kanterna. VARNING!
Ej lamplig for barn under 3 ar. (D, mini 10 mm, r&d).
Innehaller smadelar. Kvévningsrisk. Tala med barnen
om de varningar som ges, om anvisningarna betréaf-
fande sékerhet och de eventuella riskerna innan de
borjar med utférandet. Redskapet bor installeras ho-
risontalt pa plan mark. Kontrollera regelbundet pro-
duktens tillstand fore varje spelomgdng (montering,
skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar). Om
givna rad inte respekteras kan detta fororska ett fall,
att redskapet valter eller andra skador. VARNING!
Denna leksak ar utformad for att endast anvandas
med bifogade projektiler. VARNING! Sikta inte pa
ogonen eller ansiktet. FIN Tarkedt tiedot, jotka on
sailytettava. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaaro-
jen vélttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnik-
keet, muovikalvot, suuttimet, kokoamistydkalut
jne.), jotka eivat ole osa tuotetta. Lelun saa koota
vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ald koskaan
anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa. Kaik-
kien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus
(kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan
leikkuutyokalua kayttamalla terdvien reunojen
viélttamiseksi. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille
lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara. Keskustele
lasten kanssa varoituksista, turvaohjeista ja mahdol-
lisista riskeistd ennen leikin aloittamista. Tuote on
pystytettdva tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle. Tar-
kista sadnndllisesti laitteen kunto (liitokset, suojuk-
set, muovi- ja/tai séhkdosat). ennen jokaista leikki-
mistd tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset,
muoviset ja/tai sahkoosat. Ohjeiden laiminlydnnin
seurauksena voi olla putoaminen tai leikkivalineen
kaatuminen tai vahingoittuminen. VAROITUS! Lelu
on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan pakkauksen
sisaltdmien. heittovalineiden kanssa. VAROITUS! Ei
saa tahdata silmiin tai kasvoihin. N «Ta vare pa disse
viktige opplysningene. Advarsel! For & unnga farer
knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfolie, op-
pblasningsmunnstykke, monteringsverktay, osv.),
fiern alle delene som ikke er en del av produktet. Ma
monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet
leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma
kvittering medbringes. Plastikkband mellom delene
skal flernes av en voksen person med kutteverktoy
for @ unnga skarpe kanter. ADVARSEL! Ikke egnet for
barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare. Forklar
advarslene, sikkerhets indikasjonene og farene med
barnet for bruk. Enheten skal monteres og brukes pa
et flat, horisontalt underlag. Kontroller tilstanden pa
produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller
elektriske deler) for hver gang det lekes med.
Manglende respekt for bruksanvisning kan forarsake
fall, velting eller forskjellige skader. Advarsel! Det ma
ikke brukes andre prosjektiler enn de som herer til
denne artikkelen.Advarsel! Sikt ikke pa ansikt eller
oyne. H -Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A cso-
magolas miatt fellépd veszélyek elkeriilése érdeké-
ben (cimkék, muanyag filmréteg, felfujo fuvoka,
Osszeszerelési eszk6zok stb.) tavolitson el minden
olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A jatékot
csak felelés felnétt rakhatja Gssze. FIGYELEMEZ-
TETES! Soha ne engedje a gyermeket felnétt felligye-
let nélkil jatszani! Minden reklamaciot a vasarlas bi-
zonyitékakell kisérjen (pénztarjegy). Azalkatrészeket
egy vagobeszkdzzel felnbttnek kell szétvalasztania,
hogy elkeriilje az éles széleket. FIGYELMEZTETES!
Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szdmara.
Apré részek. Fulladasveszély. Miel6tt a tevékenysé-
ghez hozzéfogna, beszélje meg a gyerekekkel a fi-
gyelmeztetéseket, a biztonsagra vonatkozé utasita-
sokat és az esetleges kockazatokat. A jatszdegységet
sima, vizszintes talajra kell szerelni. Rendszeresen
ellendrizze a termék allapotat a jaték kezdetekor
(6sszeszerelés, védelem, muanyag és/vagy elektro-
mos alkatrészek). A rendelkezések athagésa lezu-
hanashoz, feldléshez vagy kiilonb6zé tonkremené-
sekhez vezethet. FIGYELEMEZTETES!! Ez a jaték
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olymaédon volt tervezve, hogy csak a széllitott 16ve-
dékekkel haszndljdk. FIGYELEMEZTETES!! Ne vegyék
célba a szemeket és az arcot. CZ -Dulezité pokyny k
uschovani. Upozornéni! Pro zabranéni nebezpeci
v souvislosti s obalem (spojovaci materidl, plastova
folie, nafukovaci nastavec, montazni nastroje...)
odstrante vSechny soucasti, které nejsou soucasti
vyrobku. Hracka uréend k montazi zodpovédnou
dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte
détem hrat si bez dozoru dospélé osoby. Vsechny
reklamace musi obsahovat doklad o koupi (poklad-
ni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla
osoba pomoci ostrého nastroje tak, aby se nevyt-
vorily ostré hrany. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3
let. VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpeci uduseni.
Hovoite s détmi o upozornénich, bezpecnostnich
pokynech et eventudlnim nebezpedi pred zaha-
jenim aktivity. Produkt musi byt instalovan na rovné
horizontalni plose. Na zacatku kazdé hry zkontrolu-
jte stav vyrobku (montdaz, ochrana, plastové a/nebo
elektrické dily). Nedodrzeni instrukci mlze zpUsobit
pad, prevraceni nebo rizna dalsi poskozeni.
POZOR! Tato hracka je vyhradné uréena k pouziti s
dodanymi stfelami. POZOR! Nemifit na oblicej nebo
do oci. SK -<Ddlezité pokyny na uschovanie.
Upozornenie! Pre zabranenie nebezpecenstva
v suvislosti s obalom (spojovaci materidl, plastova
félia, nafukovaci nadstavec, montazne nastroje...)
odstrante vsetky sucasti, ktoré nie su sucastou
vyrobku. Hracka uréend na montaz zodpovednou
dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vietky
reklaméacie musia obsahovat doklad o zakupeni
(pokladnicny listok). Suciastky musi od seba oddelit
dospeld osoba ostrym ndastrojom, aby boli odstrane-
né ostré hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti
do troch rokov. VARNINGahuje malé casti. Ne-
bezpecenstvo udusenia Hovorte s detmi o
upozorneniach, bezpe¢nostnych pokynoch o even-
tudlnom nebezpecenstve pred zahajenim aktivity.
Produkt musi byt nainstalovany na rovnej hori-
zontélnej ploche. Na zaciatku kazdej hry skontrolu-
jte stav vyrobku (montdz, ochrana, plastové a/alebo
elektrické diely ). Nedodrzanie instrukcii méze sp6-
sobit pad, prevratenie alebo rézne dalsie poskode-
nie. Nepouzivajte ziadne iné strelivo ako to, ktoré
patri k vyrobku.POZOR! Nemierit do oci, alebo do
tvare. PL -Wazne informacje - nalezy zachowac.
Uwagal! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych
z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa,
koncéwka do pompowania, narzedzia do montazu
itp.), nalezy usunac wszystkie elementy, ktére nie
nalezg do produktu. Do montazu przez osobe do-
rosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawiac¢
bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej.
Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdéd zakupu
(paragon). Aby unikna¢ ostrych krawedzi, osoba do-
rosta powinna narzedziem tngcym usunac z czesci
wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia.
OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko uduszenia.
Nalezy omoéwic z dzie¢mi wszystkie ostrzezenia i za-
lecenia dotyczace. bezpieczenstwa i ewentualne
zagrozenia przed rozpoczeciem zabawy. Instalacja
musi by¢ wykonana na ptaskiej poziomej powie-
rzchni. Przed kazda zabawg nalezy regularnie
sprawdzac stan produktu (montaz, zabezpieczenia,
cze;éci plastikowe i/lub elektryczne) Nieprzestrzega-
nie zalecer moze grozi¢ upadkiem, przewréceniem
lub uszkodzeniem. OSTRZEZENIE! Zabawka jest
przeznaczona do uzywania wytgcznie z dostarczo-
nymi pociskami. OSTRZEZENIE! Nie celowa¢ w oczy
i twarz. BG <BaxHu ykasaHus, KouTo Tpsibsa Ha
6bpat 3anaseHn. BHumaHue! 3a pa wnsberHete
OMacHOCTUTe, CBbP3aHM C OnakoBKaTa (KpenexHu
efleMeHTN, MNnacTMacoBo ¢ONMO, HaKpalHUK 3a
HaflyBaHe, UHCTPYMEHTH 3a MOHTaX ...), MPeMaxHeTe
BCVYKMN eleMeHTU, KOUTO He ca YacT OT NpofyKTa.
TpabBa Aa ce MOHTMPaA OT Bb3PaCTHW OTTOBOPHY
nnua. BHUMAHUWE ! He ocTtaBanTe HMKora geTeTo Aa
urpae 6e3 Haa3op oT Bb3pacTeH. Mpu 3aaBABaHe Ha
peknamaumu, usnpawante u [okKasaTencrtBo 3a
n3BbpLUEHaTa NoKynKa(KacoBaTa 6enexka). Yactute
TpAbBa fAa 6baaT pasfgeneHn OT Bb3pacTeH C
romoLTa Ha pexeLl, MHCTPYMEHT, 3a fia ce usberHe
HapaHsABaHe ort pexelyute pbbose.
MPEAYMNPEXAEHME! Henopxopswo 3a geua Ha
Bb3pacT nop 3 roauHW.  [lpebHu enemeHTU.
OnacHocT oT 3apywasaHe. Obcbaete C feuata
yKasaHuWATa 3@  CUFYpHOCT U eBeHTyaNlHo
Bb3MOXKHUTE ONacHOCTW, NPeAn Aa rm ocTaBuTe Aa
urpast. Tasu yacT TpA6Ba Aa 6bhe noctaBeHa BbpXy
paBHa 1 XOpK30HTaHa NOBbPXHOCT. [poBepsABaliTe
pefoBHO B HAYaIoToO Ha BCAKa Urpa CbCTOAHMETO Ha
npoayKTa MOHTaX, 3alyuTa, NNacTMacoBu Yactu u/
VNK enekTpuyeckn Yactu). HecnassaHeTo Ha Te3u

yKasaHua Moxe Aa [oBefde A0 NajaHe,
npeobpbliyaHe UK Aa JONPUHeCe BCAKAKBU Apyru
yBpexaaHua. BHUMAHWE! Ta3u urpa e ce nonssa
e[IHCTBEHO C focTaBeHnTe MyHuuni. BHUMAHWE!
He ce uenete B nuueto nnm ounte. GR +XnNUAVTIKEG
mANpo@opie¢  Tou  TIPEMEL  va  QUAAEETE.
MPOEIAOMOIHZH! Ma va amogeuxBei kabe kivouvog
amd Ta UMKA ouokevaoiag (€TIKETEC, TAAOTIKA
HEMBPAvN, BeAdvVa  QOUCKWUATOG,  €pyaeia
OUVOPHOAOYNONG K.ATT), aQalpéoTe OAA Ta OToIXElQ
mou Sev amoteAOUV TUARUA Tou TTPOIOVTOC. Matyvidt
TIoU TIPEMEL va ouvappoloynBei amd umevBuvo
evihika. MPOZOXH! Mnv aenvete ta maldid va
naifouv Xwpic emtipnon amd KAmolov evAAKA.
Kd&Be mapdmovo mpémel va ouvodeveTal amd tnv
anddel§n  ayopdg (tapelakry amdden). Ta
e€opTaTa TIPEMEL va AUvovTal amd eVAMKA UE
alXUNPo epyaAeio ylati ot dkpeg k6Bouv. MPOZOXH!
AkataMnAo yla maldid Katw Twv 3 etwv. Mikpd
TuRuata. Kivbuvoo aoguéiao. fu{ntote pe ta
madld ya TG TPOEISOTOINOELS, TIG EMONUAVOELG
OXETIKA PE TNV AOQAAEIN KAl TOUG EVOEXOUEVOUG
KivéUvoug mpilv acxoAnBeite pe tn dpaotnpldtnTa.
To ocvoTnua Mpémel va TomoBeTeital o emimedo Kat
optlovTio €6apog. EAéyxeTe TOKTIKA TNV KATdoTaoN
Tou TAXVISIOU (CUVAPUOAOYNON, TIPOOTATEUTIKA
ouoTtAMATA, TAAOTIKA Kal/fy NAEKTPIKA pépn). H un
THPNON TWV 08NYLWV UITOPE( va TPOKANECEL TTTWON,
avamodoyvplopa 1 Sidgopeg {nuiéG. MPOZOXH!
AuTO TO Trat Vil £xel oxedlaoTei va XpnotpomoleiTal
uévo pe ta mapaxopeva BAnpata. MPOXOXH! Mn
OTOXeUTE Ta pATia 1 To mpoéowrno. Sl <Informacije
proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor! V
izogib nevarnosti, povezani z embalazo (plasti¢ni
ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci, pripomocki za
sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki niso del
izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba.
OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra
brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja
reklamacije morate obvezno priloziti racun pro-
dajalca. Plasti¢ne povezovalne spojke med posa-
meznimi sestavnimi deli mora z uporabo orodja za
rezanje odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne
nastanejo ostri robovi. OPOZORILO! Izdelek ni pri-
meren za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci.
Nevarnost zadusitve. Pred igro otroke opozorite na
nevarnosti in jih seznanite z varnostnimi napotki.
Izdelek postavite na ravno povrsino. Pred vsakim
zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo
stanje (montaza, zascita, plasti¢ni deli in/ali elektric-
ni deli). Neupostevanje navodil lahko izzove padec,
prekuc ali nastanek drugih skod izdelka. OPOZORI-
LO! Prosimo, da uporabljate samo izstrelke, dobavl-
jene skupaj z izdelkom. OPOZORILO! Ne ciljajte v oci
ali obraz. HRV -Molimo da sacuvate ove upute radi
eventualne prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja
opasnosti koje se odnose na ambalazu (etikete,
plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za
sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio
proizvoda. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo
odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopus-
tite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U
primjeru uvazavanje garancije morate obavezno
priloziti racun prodavaca. Plasti¢ne ili metalne spo-
jeve izmedu dijelova treba ukloniti odrasla osoba
reznim alatom kako bi se izbjegli ostri rubovi.
UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3
godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. Prije
igre upozorite djecu na opasnosti i savjetujte ih si-
gurnosnim napucima. Proizvod postavite na ravnu
povrsinu. Na pocetku svake igre provjerite stanje
proizvoda (montazu, zastitu, plasti¢ne i/ili elektricne
dijelove). Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad,
prevrtanje ili druge Stetne posljedice. Molimo da
upotrebljavate samo streljivo koje je prilozeno uz
proizvod. UPOZORENJE! Ne ciljajte u smjeru ociju ili
lica! TR «Lutfen olasi yazismalar icin bu uyarilan
saklayin. ,Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehli-
keyi onlemek icin (etiketler, plastik film, sisirme agzi,
montaj araclari vb.), Griinlin parcasi olmayan tim
parcalari cikarin. Yetiskinler tarafindan takilmaldir.
DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda
olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayeti-
nizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz
gerekir. Keskin kenarlardan kaginmak icin, parcalan
bir yetiskin tarafindan kesici bir aletle ¢ikariimalari
gerekmektedir. 3 Yasindan kuclk cocuklar icin
uygun degildir. Kuctik parcalar. Bogulma tehlikesi.
Dfaaliyete baslamadan once cocuklarla uyarilar,
givenlik gostergeleri ve tehlikeler konusunda ko-
nusun. Urln, diiz ve yatay bir zemin (izerine kurul-
malidir. Her oyundan énce Griiniin durumunu (do-
nanimi, korumalar, plastik kisimlari  ve/veya
elektrikli parcalar) diizenli olarak kontrol edin. Tali-
matlara uyulmamasi diismeye, takilmaya veya cesit-
li bozukluklara neden olabilir. Mala ait olan mermi-

den baskasi kullanilamaz. UYARI! Gozlere ve ylize
hedeflemeyin!. UA «36epiraiiTte Lo iHCTPYKLitO Ha
BUMNAAOK MOXNBOIO BMKOPUCTaHHA y
ManbyTHboMy. yBara! LLo6 yHMKHYTM Hebe3nek,
noB'A3aHnX 3 YMaKoBKOI0 (KkpinneHHs,
ronieTMneHoBa nniBKa, HAKOHEUHWK AS1A HaAyBaHHSA,
iHCTpyMeHTU [nA 36upaHHA TOLWo), BUAANiTbh YCi
enemMeHTn, AKi He € yacTHow BUPOOY. Irpaluka
NoBUHHa 36MpaTnca Tinbku gopocnumn. YBATAI
Hikonn He 3anuwainte JUTUHY, fiKa rpaeTbcs, 6e3
Harnagy popocnux. byab-AKy ckapry noBuHEH
CynpoBOMKYBaTU AOKa3 NpuabaHHA (KBUTaHLiA).
[eTani noBuHHI 6yT 06pOBNEHMYI JOPOCMHA 3a
[OMOMOTOI0 FOCTPOro IHCTPYMEHTY ANA YHUKaHHA
pixyunx kpaie. YBATA! Irpaluka He npr3HaveHa ana
Jiteln Bikom go 3 pokis . [ipibHi getani. Hebe3neky
NpoKoBTHYTW. [lepes noyaTtKoM rpu  yBa)KHO
pO3AMBITLCA 3 AUTUHOIO 3a3HAaueHi 3acTepex<eHHA
Ta nonepeabTe AWTVHY NMPO MOXVBI Hebe3neku.
BctaHoBnoBaTU NuLe Ha PiBHIM, rOPU3OHTANbHIN
noeepxHi. Ha noyaTtky KoXHOI rpu nepesipaiTe cTaH

BUMPOOY (36ipKa, 3axucT, NNacTMKoBi pdeTtani i
enektpogeTani). HepoTprMaHHA iHCTPYKLii Moxe
CMPOBOKYBaT!  MajiHHA,  MepeknpaHHA  abo

MOLWKOAXKEHHSA. BUKopurcToByBaTL nLLe Ti MeTasbHi
cHapAaW, AKi NiAXoAATb AnaA Lboro Bupoby. YBATA!
He cnpamosyiite B oui un Ha obnnyual. ET -Oluline
teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sil-
did, kile, taitmisotsik, kokkupaneku todriistad jne)
seotud ohtude ennetamiseks eemaldage koik osad,
mis ei ole toote osad. Manguasi tuleks kokku panna
vastutava taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi
lubage lastel mangida ilma tdiskasvanu jarelevalve-
ta. Kaebustele tuleb lisada ostu téendav dokument
(kviitung). Teravate darte valtimiseks peab tdiskasva-
nu ldikeriista abil eemaldama osadevahelised plas-
tikust voi metallist Ghendused. HOIATUS Ei ole sobiv
alla 3-aastastele lastele. Vaikesed osad. Kagistami-
soht. Enne tegevuste alustamist peab lastega labi
arutama hoiatused, ohutusjuhised ja voéimalikud
ohud. Seade tuleb paigaldada tasasele horisontaal-
sele pinnale. Kontrollige toote seisukorda (koost,
kaitsed, plastikosad ja/voi elektrilised osad) regu-
laarselt enne iga mangukorda. Juhiste mittejargi-
mine vdib pohjustada kukkumist, imberminemist
voi muud lagunemist. HOIATUS ! Kasutamiseks ai-
nult komplektis sisalduvate lendkehadega. HOIA-
TUS ! Arge sihtige silmade véi ndo suunas. LT -Svarbi
informacija, kurig butina iSsaugoti. |spéjimas!
Siekdami isvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plas-
tikinés plévelés, patimo antgalio, surinkimo jrankiy
ir pan.) keliamo pavojaus, pasalinkite visus nereika-
lingus elementus. Zaisla turi sumontuoti atsakingas
suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui
Zaisti be suaugusiojo priezitros. Reiskiant pretenzija
batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suau-
gusysis privalo, naudodamasis pjovimo jrankiu, iska-
rpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krastq DEME-
SIO! Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos
dalys. UZspringimo pavojus. Prie$ pradedant uzsié-
mima paaiskinkite vaikams jspéjimus, saugos nuro-
dymus ir galimus pavojus. Produkta reikia jrengti ant
plokscio, horizontalaus pavirsiaus. Pries kiekvieng
zaidimo sesija reguliariai tikrinkite produkto bukle
(konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines
dalis ir (arba) elektrines dalis). Nesilaikant nurodymy
galima sukelti kritima, nuvirtima ar jvairius apgadi-
nimus. DEMESIO! Sis zaislas skirtas naudoti tik su
pridétais sviediniais. DEMESIO! Netaikyti j akis ar
veida. LV -Svariga informacija saglabasanai. Uzmani-
bu! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakoju-
mu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa piepusanas
sprausla, montazas instrumenti u.c.), nonemiet visas
liekas detalas. Rotallietu jamonte atblldlgajam
pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spélé-
ties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai sadzibai
japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments (kases
Ceks). Starp dalam eso3o plastmasas vai metala sa-
vienojumu atvieno3anu veic pieaugusais ar attieci-
giem griezé&jinstrumentiem, lai izvairitos no asam
malam. UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas
nav sasniegusi 3 gadu vecumu. Nelielas sastavdalas.
Elpas trukuma risks. Pirms tiek uzsakta rotala, par-
runat ar bérniem drosibas nosacijumus un ar tiem
saistitos iespéjamus riskus. Uzstadit uz plakanas un
horizontalas virsmas. Pirms katras spéles sesijas re-
gulari parbaudit izstradajuma stavokli (savienojuma
vietasm aizsargelementus, plastmasas dalas un/vai
elektriskas sastavdalas). Noradijumu neievérosana
var izraisit kritienu, sasvérsanos vai dazadus bojaju-
mus. UZMANIBU! Rotallieta radita, lai tiktu izmanto-
ta vienigi ar klat pievienotiem ladiniem. UZMANIBU!
Netémét acu vai sejas virziena.
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IT) RACCOLTA CARTA

(IT)
VERIFICA LE DISPOSIZIONI DEL TUO COMUNE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA:

DONNEZ NN e S I é@

0
RECYCLEZ A tetal:pate] U Y e e

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

Space center SMOBY TOYS S.A.S.

Service apreés vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.
Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /

Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM / NAME :1 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung / '
Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del !

PRENOM / SURNAME :\ motivo del reclamo : Ref- .
[0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante. :

[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto. H

RUE / STREET :1 [ Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors: :
/ Comentarios / Commenti. !

VILLE / TOWN : Ne Notice / IS Number : E
CODE POSTAL / POSTAL CODE : AAP2563A E
PAYS / COUNTRY : o I e o o o o S I
N°TEL : Qté:.. Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté: ... Qté e 1
EMAIL E

CEIl© o & R
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